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Problem 4 (20 points). Here are some words in Tübatulabal and their English translations.
The marks ́ and ̀ on a vowel denote primary and secondary stresses respectively, on the
syllable containing that vowel.

1. ʔaʔàːz̨owáːl the shamans
2. n ̀ɨxnanáːk in the company of
3. pàŋhamát the willow blind
4. tab ̀iːtlaláh (a type of singing bird)
5. ʔ ̀ɨndɨnàːwa ́i to buy
6. hal ́iːl Sunday
7. wàhcip ́ɨːl the mocassin
8. naŋgàwil ́iʔ at the earrings

Below are other words in Tübatulabal with all twenty-four (24) stress marks removed.

9. ʔamaŋatal anyone
10. ʔaːhaːiž̨iːbiʔ to chew cud
11. naːbunz̨iya eight
12. piːʔišt berry
13. wohomboːl the bull pine
14. naːwidami in the middle
15. nɨmbuŋgul the poor man
16. caːyaːu to yell
17. ʔalalalibič thin

Place the missing stress marks on (9–17), making sure to place primary and secondary
stresses correctly.

!△ Tübatulabal was a Uto-Aztecan language spoken in Kern County, California, USA by the
Tübatulabal people. It is now extinct.
č, ŋ, š, z̨, ž̨ and ʔ are consonants. ɨ is a vowel. ː denotes a long vowel.
A willow blind is a piece of equipment used for bird-hunting.
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